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des transports et de la mer

Direction des services de transport
Sous-direction de la sécurité et de la régulation ferroviaires

Monsieur le Secrétaire Général,

Lors de la réunion du mercredi 9 avril 2014 du groupe de travail CUV (Regles uniformes
concernant les Contrats d'Utilisation de Véhicules en trafic international ferroviaire - Appendice D a
la COTIF), le représentant de la France a évoqué la difficulté que représente la rédaction actuelle
de l'article 7 de la CUV.

En effet, la version 1999 de la COTIF a modifié le régime antérieur des responsabilités en faisant
porter sur les entreprises de transport ferroviaire la responsabilité d'un sinistre, & charge pour elles
de prouver I'éventuelle responsabilité d'un tiers. Cette preuve est en général impossible a établir.
Les entreprises de transport ferroviaire supportent donc dans la plupart des cas la responsabilité
de ces sinistres.

La situation actuelle engendre cependant une importante instabilité juridique, a l'origine d'une
inflation de contentieux devant les tribunaux, et de solutions juridiques divergentes selon les Etats
adhérents. En outre, il s'avére que le secteur ne parvient pas a définir des stipulations au CUU
(Contrat Uniforme d'Utilisation des wagons) permettant de clarifier, stabiliser et uniformiser le droit
applicable en cas d'accident ferroviaire.
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La France souhaite donc, afin de pallier ces incertitudes juridiques, que l'article 7 de I'appendice D
(CUV) de la COTIF soit modifié de la maniére suivante, le texte en Francais faisant référence :

CUV Article 7
Responsabilité des dommages causés par un véhicule

Celui qui, en vertu d'un contrat visé a l'article premier, a confié le véhicule pour utilisation en tant

que moyen de transport répond du dommage causé par le véhicule lorsque ce dommage provient
d'un défaut du véhicule, y compris en cas de vice caché.

CUV Atrticle 7
Liability for damage caused by a vehicle
The person who, pursuant to a contract referred to in article 1, has provided the vehicle for use as

a means of transport shall be liable for the damage caused by the vehicle insofar as the damage
results of a defect on the vehicle, including in case of latent defect.

A cet effet, la France suggere que la Commission de Révision adopte un projet de modification de
l'article 7 en ce sens, qui serait ensuite soumis au vote de I'Assemblée Générale.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Secrétaire Général, I'expression de ma haute considération.

@u it

“ “Behoit CHEVALIER
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